Tragnala mi e Milena Bulgarien
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Tragnala mi e Milena, za bistra voda studena
za bistra voda studena, zapeli, metni bakari

Tamna e magla padnala, Milena patja svagala
Milena patja svagala, v gora zelena otisla

Sred gora darvo visoko, pod darvo sedjat hajduti
hajduti s HadZi Dimitar, toj na Milena dumase:

Mileno mome, hubava, kdde e mi nasi ostani
bajraktar da mi razdjalas, druZina da mi djahodi§

Milena ging, um klares kaltes Wasser zu holen, sie sang und schlenkerte mit den Kupferkannen. / Ein dunkler Nebel senkte sich
nieder, Milena kam vom Weg ab. In den griinen Wald ging sie. / Inmitten des Waldes ein hoher Baum, unter dem Baum saf3en
Hajducken, Hajducken mit HadZi Dimitdr. Dieser sprach zu Milena: / Mddchen Milena, Schone, wo ist unser Rest? Der
Fahnentréiger wurde von uns getrennt, die Schar hat sich zerstreut.
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